






Pelmyra  Den 19 Januar 1872

Kjere Broder og Syskende i Det gamle Norge

Dine KjerKomme Det første  11 April 1870 Det andet 30te November 1871 har jeg rigtig imotaget og i jennem lest med glæde og Ser at de alle lever vel men at Alderdommen Kommer os alle i møde Det maa vi vere fornøet med og tage Til Takke Jeg kan Sende Den glæde tilbage at Jeg og mine Børn hver vel ved helse og Sundhed til Dato Jeg vil Rigtig takke gud han har forandret tiden for mig Da min Mand Døde Stod jeg ijen Som Enke og uden forsvar med mange Smaae Børn. men nu ere alle til helg og trøst for mig i min Alderdom. Vi er alle tilsammen nu fortiden men hvor lenge Det ved Jeg ikke

Jeg Ser i Dit Brev at Du ikke har glemt mig men Erkjender at Du er min Broder og jeg Skylder at takke Dig Som en Søster bør at gjøre Saa haaber De ikke forsmaaer min Ringe hilsen til Eder, og Ser at Du har talt med Johannes Finne om at Sende mig Arv eller en gave Det er mere en Jeg venter af Dig. Det bevæger mit Hjerte og Ser at Du er min Broder og Jeg er Din Søster. 

Saa tror Jeg og Saa Du Efter fylger Dit lyfte og Sender Det til os, mens vi lever alle tilsammen Saa Skal vi alle fraskrive vor Ret eller Arveret i Din Eiendom eller Boe

Jeg Ser at Johannes Finne og Ole Lisheim har talt til Dig angaaende Den Arv Jeg og mine Børn til falt Efter Britha Herre. Det er Rigtig erholt og Rigtig Komme i vor Hender i fra Mr Ivar Larsen Bøe i Chicago. Jeg Ser nu mit Store forsømelse til at besvare Det første Brev Det er Alsamen Rigtig fra Eder Side, men Skylden er paa vor Side vi har Den gode tanke til Eder alle at De Ser over om vi feiler

Aaret her var Ringt og Smaae Priser Paa alle ting Chræturer og Hester er i halv Pris Som De har vert i En Stor ildebrand har gaaet Paa mange Stæder her i Amerika Paa landet og i Byer mange Mennesker og Chræturer har Set livet til, og en Stoer Hunger og Nøgenhed Paa Sine Plaser. Mange har løbet lige Paa vande at blive frels fra ilden Saa har De Mist livet Det er Syrligt at tale om Den tilstand, landet hvar Saa tørt og Sterk vind, her er ikke nogen Som kan huske Saadan ildebrand

Vi maa takke gud for sin godhed her Kom Regn. Det var Som Stansa ilden, her hvor vi lever har ingen ildebrand gaaet i en hel ugge var her tyk Røk og stærk brand lugt, vi vare alle bang Den kom her men gud ske lov og tak Den staner 

Som  før er melt i Brev Efter Britha Tosten D: Herre Denne Arv er Rigtig Komme i vorre hender Sommen var Beløb hvar 105 Dallers 60 Sent i Amerikanske guld

med Ringe tak men Rigtig ment fra vor Side, og takker Eder alle for Deres Bryderi og umage Som De havt for os Der Jemme.

Skulde Det være tilfæd at Øvrigheden er ikke fornøet med Dette Svar om du vilde Sende os en Cvitiring Der i far og her til Saa Skal vi alle under Skrive Denne og Sende Den Jem hvor tanke er nu at Aad og Lars vil Reise og tage nyt land og begynde at Arbede Paa Det, hver Mand Som er 21 Aar gammel for 80 Eger land for ingen Penger men Paa Den Kuntragt De maae Arbeide Den og til gaard og beholde Den i 5 Aaaer før De Kan Selge Den til nogen Anden

Det er tanken nu, men hvad Det bliver Det er ikke Sikker, tanken er at Kolben Skal Drive gaarden Jemme en tid til videre. min Datter Martha har 4 Børn 1 Søn og 3 Pige hun har Syg i 5 Aar, men nu har hun været frisk et 1 Aar Saa vi haaber hun bliver frisk min Datter Anna har kjent hos en Amerikans Mand i hele Sommer lønnen har været en 1 Daller 1 ½ og hal uggen

min Søne Lars har kjent hos en Amerikanske Mand i Sommer for 20 - Daller om Maanen Aad og Kolben har været hjemme i Sommer og Arbeidet gaarden. Berty og Maria har vært hjemme hos mig, og gaar Paa Enkelskolle hvor gaaret er 1031 Eger land, om trent 60 Eger Ager eller under Plev et Eger er 3 Maal Paa Norsk 

Aad og Kolben har væter i Krigen og Kjent Kongen og vaaget Sit liv. Der Paa Kan De faae 1,60 Eger land for uden Penger.

Jeg Afbryder mit Ringe og Simpel Skrivelse, med en megen flittig og Kjerlig helsen i haabet at vi alle vil Samles i Den Evige glæde og Salighed Det alt Jeg kan med alle Eder, ført og fræmt Min Broder Mons K. Dale Som Sagt er hvis du Mand og holder Det løfte Saa Skal Du finde mig Som Jeg her skriver Der Paae helser Jeg meget flitteg til alle mine lige Kjære

hel min Søster Britha i fra mig. Muligt Er vi Kan ikke findes her i Werden men lade os Prøve at findes hos Herren i Himmellen, ført og fremt til Dig Mons Kolbensen Dale fra mig Martha Kolben Datter Dale hvi Skal betale Dette Brev her Saa er Der ikke at betale Der Jemme, naar Du Skriver til Saa er min adresse Martha Nelsen Palmyra Jeffersen Wisconsin North Amerika 
